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[eknapauna 3a cboTBETCTBUE

GB: EU declaration of conformity

We, Grundfos, declare under our sole responsibility that the product MAGNAZ3, to which the
declaration below relates, is in conformity with the Council Directives listed below on the
approximation of the laws of the EU member states.

BG: fleknapauus 3a cboTBeTcTBUE Ha EO

Hue, dupma Grundfos, 3asiBsiBame ¢ MbnHa 0TroBOpPHOCT, Ye npoAykTbT MAGNAS, 3a koiTo ce oTHacs
HacTosiLiaTa Aeknapauus, oTroBaps Ha CieaHUTe AMpeKTUBM Ha CbBeTa 3a ye[jHaKBsiBaHe Ha
npaBHUTe pa3nopeabn Ha AbpxasuTe-uneHkn Ha EO.

CZ: Prohlaseni o shodé EU

My firma Grundfos prohlaSujeme na svou plnou odpovédnost, ze vyrobek MAGNAS3, na ktery se toto
prohlaseni vztahuje, je v souladu s niZze uvedenymi ustanovenimi smérnice Rady pro sblizeni pravnich
predpist ¢lenskych stati Evropského spolecenstvi.

DE: EU-Konformitatserklarung

Wir, Grundfos, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt MAGNA3, auf das sich diese
Erklarung bezieht, mit den folgenden Richtlinien des Rates zur Angleichung der Rechtsvorschriften
der EU-Mitgliedsstaaten (bereinstimmt.

DK: EU-overensstemmelseserklaring

Vi, Grundfos, erklaerer under ansvar at produktet MAGNA3 som erklzeringen nedenfor omhandler, er
i overensstemmelse med Radets direktiver der er naevnt nedenfor, om indbyrdes tilnaermelse til EU-
medlemsstaternes lovgivning.

EE: EUvastavusdeklaratsioon

Meie, Grundfos, kinnitame ja kanname ainuisikulist vastutust selle eest, et toode MAGNA3, mille kohta
all olev deklaratsioon kaib, on kooskdlas Néukoqu Direktiividega, mis on nimetatud all pool vastavalt
vastuvoetud Gigusaktidele tGhtlustamise kohta EU liikmesriikides.

ES: Declaracién de conformidad de la UE

Grundfos declara, bajo su exclusiva responsabilidad, que el producto MAGNAS3 al que hace referencia
la siguiente declaracion cumple lo establecido por las siguientes Directivas del Consejo sobre la
aproximacion de las legislaciones de los Estados miembros de la UE.

Fl: EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Grundfos vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuote MAGNAS, jota tama vakuutus koskee, on EU:n
jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmiseen tahtadvien Euroopan neuvoston direktiivien
vaatimusten mukainen seuraavasti.

FR: Déclaration de conformité UE

Nous, Grundfos, déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit MAGNA3, auquel se référe
cette déclarationl est conforme aux Directives du Conseil concernant le rapprochement des
législations des Etats membres UE relatives aux normes énoncées ci-dessous.

GR: AflAwon cuppoépewong EE

Epeig, n Grundfos, SnAwvoupe pe atmrokAEIOTIKG JIKr pag euBuvn 6Ti To TPoidv MAGNAS, oTo otroio
avagépeTal N TapakaTw SHAwan, CUPHOPPWVETAI HE TIG TTapakdTw Odnyieg Tou ZupBouliou Trepi
TIPOTEYYIONG TWV VOPOBETIWV TWV KPATWwV HEAWY Tng EE.

HR: EU deklaracija sukladnosti

Mi, Grundfos, izjavljujemo s punom odgovorno$¢u da je proizvod MAGNA3, na koja se izjava odnosi
u nastavku, u skladu s direktivama Vijec¢a dolje navedenih o uskladivanju zakona drzava ¢lanica EU-a.
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HU: EU megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Grundfos vallalat, teljes felelésséggel kijelentjiik, hogy a(z) MAGNAS termék, amelyre az alabbi
nyilatkozat vonatkozik, megfelel az Eurépai Uni6 tagallamainak jogi iranyelveit 6sszehangolé tanacs
alabbi el6irasainak.

IT: Dichiarazione di conformita UE

Grundfos dichiara sotto la sua esclusiva responsabilita che il prodotto MAGNAS3, al quale si riferisce
questa dichiarazione, & conforme alle seguenti direttive del Consiglio riguardanti il riavvicinamento
delle legislazioni degli Stati membri UE.

LT: ES atitikties deklaracija
Mes, Grundfos, su visa atsakomybe pareiskiame, kad produktas MAGNA3, kuriam skirta $i
deklaracija, atitinka zemiau nurodytas Tarybos Direktyvas dél ES $aliy nariy jstatymy suderinimo.

LV: ES atbilstibas deklaracija

Sabiedriba Grundfos ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts MAGNAS3, uz kuru attiecas talak redzama
deklaracija, atbilst talak noraditajam Padomes direktivam par ES dalibvalstu normativo aktu
tuvinasanu.

NL: EU-conformiteitsverklaring

Wij, Grundfos, verklaren geheel onder eigen verantwoordelijkheid dat product MAGNA3, waarop de
onderstaande verklaring betrekking heeft, in overeenstemming is met de onderstaande Richtlijnen van
de Raad inzake de onderlinge aanpassing van de wetgeving van de EU-lidstaten.

PL: Deklaracja zgodnosci UE

My, Grundfos, o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cig, ze nasz produkt MAGNA3, ktérego
deklaracja niniejsza dotyczy, jest zgodny z nastepujgcymi dyrektywami Rady w sprawie zblizenia
przepiséw prawnych panstw cztonkowskich.

PT: Declaragao de conformidade UE

A Grundfos declara sob sua unica responsabilidade que o produto MAGNAZ3, ao qual diz respeito a
declaragao abaixo, estd em conformidade com as Directivas do Conselho sobre a aproximagéo das
legislagdes dos Estados Membros da UE.

RO: Declaratia de conformitate UE

Noi Grundfos declardm pe propria raspundere ca produsul MAGNAS, la care se refera aceasta
declaratie, este in conformitate cu Directivele de Consiliu specificate mai jos privind armonizarea
legilor statelor membre UE.

RS: Deklaracija o uskladenosti EU

Mi, kompanija Grundfos, izjavljujemo pod punom vlastitom odgovornoscéu da je proizvod MAGNA3, na
koji se odnosi deklaracija ispod, u skladu sa dole prikazanim direktivama Saveta za uskladivanje
zakona drzava ¢lanica EU.

RU: Oleknapauus o cooTBeTcTBUM HOpMmam EC

Mel, komnanus Grundfos, co Bceii 0OTBETCTBEHHOCTbIO 3asBnsem, 4To naaenne MAGNA3, k koTopomy
OTHOCUTCA HUXENpUBEAEHHAs Aeknapalus, COOTBETCTBYeT HuxenpueeaéHHbIM [lupekTusam CoseTa
EBpoCoI03a 0 TOXAEeCTBEHHOCTN 3aKOHOB CTpaH-uneHos EC.

SE: EU-forsdkran om 6verensstimmelse

Vi, Grundfos, férsakrar under ansvar att produkten MAGNA3, som omfattas av nedanstaende
forsakran, ar i 6verensstammelse med de radsdirektiv om inbordes narmande till EU-
medlemsstaternas lagstiftning som listas nedan.

Sl: Izjava o skladnosti EU

V Grundfosu s polno odgovornostjo izjavljamo, da je izdelek MAGNA3,na katerega se spodnja izjava
nanasa, v skladu s spodnjimi direktivami Sveta o priblizevanju zakonodaje za izenacevanje pravnih
predpisov drzav ¢lanic EU.
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SK: ES vyhlasenie o zhode

My, spolo¢nost Grundfos, vyhlasujeme na svoju pint zodpovednost, Ze produkt MAGNAZ3, na ktory sa
vyhlasenie uvedené nizsie vztahuije, je v stlade s ustanoveniami nizsie uvedenych smernic Rady pre
zblizenie pravnych predpisov ¢lenskych Statov EU.

TR: AB uygunluk bildirgesi

Grundfos olarak, agagidaki bildirim konusu olan MAGNAZ iiriinlerinin, AB (ye Ulkelerinin direktiflerinin
yakinlastiriimasiyla ilgili durumun asagidaki Konsey Direktifleriyle uyumlu oldugunu ve bununla ilgili
olarak tiim sorumlulugun bize ait oldugunu beyan ederiz.

UA: leknapauis BignosiaHocTi aupektusam EU

Mu, komnanist Grundfos, nia Hawy ogHoociGHy BianosiaanbHicTsL 3asBnsemo, wo Bupi6 MAGNA3, no
SIKOTO BIAHOCWTBLCA HWXYeHaBeAeHa Aeknapauis, sianosinae anpektneam EU, nepenivyennm Huxye,
LOA0 TOTOXHOCTI 3aKOHiB KpaiH-uneHis €C.
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MK: [leknapaumuja 3a coo6pa3HocT Ha EY

Hue, Grundfos, nsjasysame nop uenocHa oaroBopHocT geka npounssogotT MAGNAS, Ha koro ce
oAHecyBa [ornyHaBeaeHaTa jeknapauuja, e Bo COrnacHOCT CO OBME AMPEKTNBM Ha CoBeTOT 3a
npubnnxyBare Ha 3aKOHUTe Ha 3eMjuTe-4neHkn Ha EY.
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